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SOLAMENTE POSTERIOR
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I I Velocita periferica dei coltelli

I I Vitesse périphérique des couteaux

Elé Tip speed of blades

- Messersumfangsgeschwindigkeit

|
&  Velocidad periferica de las cuchillas
|

- CKOpPOCTb BpaLleHUsA HOXKEN

I I G/M del rotore
I I T/M du rotor

| L]

==I— Rotor's RPM

N cotorum

]
& R/M de rotor
]

[ ] 0O6/MwuH poTopa

WIND - VISION m/sec. | inches/sec. WIND - VISION
2700 N° 2058
2700 - 3200 72 2835 3500 N oo
3600 - 4000 61 2402 3600  N°1744

4000

N° 1744
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| dati tecnici, le caratteristiche e le illustrazioni sono indicative e non impegnano il costruttore. - Les données techniques, les caracteristiques et les illustrations sont indicatives et n'engagent pas le constructeur. - The technical data, features and pictures are indicative and do not bind the manufacturer. - Die technische Angaben die

Merkmale und die Bilder sind weisend und verbinden nicht den Hersteller. - Los datos técnicos, las caracteristicas y las ilustraciones son indicativas y no comprometen al constructor. - TeXHU4YECKME XapaKTEPUCTUKK, CrieLUdUKaLUM U UANIOCTPALMM HOCAT 03HAKOMUTENbHDBIN XapaKTep W He ABNAIOTCA 06A3aTeNbHbIMU ANA NPOU3BOAUTENS.
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HP PT.0O. | Amm. | B mm. |A inches |B inches KG LBS N. =
2700 70-160 | 1000 2665 2960 | 104,92 | 116,54 | 1326 | 2923 1196 | 2637 56 E
3200 70-160 | 1000 3184 3479 | 125,35 | 136,97 | 1441 3177 1316 | 2901 68 E
3200 DT |70-160| 1000 3184 3498 | 125,35 | 13772 | 1681 | 3706 / / 68 E
3600 70-160| 1000 3655 3950 | 143,90 | 155,51 | 1566 | 3452 1440 | 3175 80 5
4000 70-160 | 1000 4015 4310 | 158,07 | 169,69 | 1671 | 3684 1545 | 3406 88 -
I I Macchina con slitte I I Macchina con slitte VISION 1
regolabili regolabili
I I Machine avec patins I I Machine avec patins
réglables réglables
s Machine with adjustable s Machine with adjustable
ralnY ckids zalnS ckids

Maschine mit
einstellbarem Kufenpaar

Maquina con patines
regulables

MawwumHa ¢ pPerynnpyemMbiMu NbliXXaMu
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Maschine mit
einstellbarem Kufenpaar

Maquina con patines
regulables

MaluviHa ¢ perynmpyembiMy Jibkamut

Macchina con rullo

Machine avec
rouleau

Machine with
roller

Maschine mit
Walze

Maquina con
rodillo

MawumHa ¢ Banukom
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Macchina con rullo VISION 2

Machine avec
rouleau

Machine with
roller

Maschine mit
Walze

Maquina con
rodillo

MawunHa ¢ Bannkom

Macchina con coppia
ruote sterzanti

Machine avec couple
de roues braquantes

Machine with pair of
steering wheels

Maschine mit
Steuerraderpaar

Maquina con
2 ruedas girantes

MalumHa ¢ napow pyneBbix Konec
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Macchina con coppia
ruote sterzanti

Machine avec couple
de roues braquantes

Machine with pair of
steering wheels

Maschine mit
Steuerraderpaar

Maquina con
2 ruedas girantes

MawumHa ¢ napow pyneBbix Konec
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